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A WARNUNG

Elektrischer Schlag
Unsachgemasse Installation kann zu
schweren Verletzungen oder zum Tod
fihren.

» Elektroanschluss darf nur durch ausge-
bildete Elektrofachkraft durchgefuhrt
werden.

» Vor dem Anschliessen der Kabel die
Stromversorgung unterbrechen.

» Elektroanschluss ausschliesslich inner-
halb des Bereichs 2 fir Schutzart IPX4
vorsehen.

A VAROITUS

Séahkoisku
Epéasianmukainen asennus voi johtaa va-
kaviin vammoihin tai jopa kuolemaan.

» Sahkolitoksen saavat tehda vain séh-
kéalan ammattilaiset.

» Katkaise sahkdnsyoétté ennen kaape-
lien liittAmista.

» Sahkoliitoksen IP-luokituksen on oltava
IPX4 ainoastaan alueen 2 sisélla.

A WARNING

Electric shock
Incorrect installation can lead to death or
serious injuries.

» Only trained electrically skilled persons
are permitted to set up the electrical
connection.

» Disconnect the power supply before
connecting the cables.

» The electrical connection is only
permitted within area 2 and must have
protection degree IPX4.

ADVARSEL

Elektrisk stod

Forkert installation kan fare til alvorlige
kveestelser eller doden.

» Eltilslutning ma udelukkende udfgres af
en uddannet elinstallater.

» Afbryd stroamforsyningen, inden kabler-
ne tilsluttes.

» Eltilslutning ma udelukkende foretages
inden for omrade 2 for beskyttelsestype
IPX4.

A VARNING

Elektrisk stot
Felaktig installation kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall.

» Elanslutning far endast genomféras av
utbildade, behériga elektriker.

» Bryt strdmférsérjningen innan du anslu-
ter kablarna.

» Elanslutning endast inom omrade 2 for
kapslingsklass IPX4.

ADVARSEL

Elektrisk stot

Feil installasjon kan fare til alvorlige per-
sonskader eller til dgdsfall.

» Elektrotilkopling ma bare utfares av
fagleert elektriker.

» Avbryt stramforsyningen for tilkobling
av kablene.

» Bare beregnet péa elektrisk tilkobling i
omrade 2 for kapslingsgrad IPX4.

HOIATUS

Elektril66k

Asjatundmatu paigaldamine voib pdhjusta-
da raskeid vigastusi voi surma.

» Elektrilhenduse tohib luua ainult vélja-
Oppinud elektrivaldkonna spetsialist.

» Enne kaabli thendamist katkestage
voolutoide.

» Elektrilthendus on ettenahtud eranditult
alas 2, kaitseliigile IPX4.
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A ISPEJIMAS

Elektros smugis
Netinkamai sumontavus gali bati sunkiai
suzaloti arba zuti asmenys.

>

Prijungimo prie elektros tinklo darbus
gali atlikti tik kvalifikuoti elektrikai.
Prie$ prijungiant kabelj batina nutraukti
elektros tiekima.

Numatyta galimybé prie elektros tinklo
jungti tik IPX4 apsaugos laipsnio 2 zo-
noje.

A BRIDINAJUMS
Elektriskas stravas trieciens
Nepareiza uzstadiSana var izraisit nopiet-
nas traumas vai navi.

>

Elektrisko pieslégumu drikst veikt tikai
licencét elektriki.

Pirms kabelu pieslégSanas partrauciet
stravas padevi.

Elektrisko pieslégumu nodroSiniet tikai
2. zona aizsardzibas pakapei [PX4.
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